
"Пахучий мальчик, хорошая работа!"

Как только Бай Сяофэй вышел из императорского кабинета, Лань Хэ взволнованно подошел к
нему. Было мало людей, которые могли заставить Бесплотного императора так любить их.

"Дедушка, избавь меня от своего сарказма. Мне нужно кое-что сделать. Император спросил, не
надоело ли тебе подслушивать, и если надо, то иди выпей с ним", - поддразнил Бай Сяофэй.

Лань Хэ смущенно кашлянул и поспешил сменить тему: "Тогда иди и делай свои дела. А я
пойду догоню своего старого друга. Только маленький совет: Императорская гвардия - это
нечто особенное!".

С этими словами Лань Хэ скрылся в кабинете, спасаясь от насмешек Бай Сяофэй.

Тем временем Бай Сяофэй размышлял. Что он имел в виду под словом "особенная"?

В императорском кабинете,

Как только Лань Хэ сел, император рассмеялся. "Вы порекомендовали хорошего человека для
этой работы. Думаю, теперь я могу спокойно отдыхать".

"Я давно тебе говорил, ты просто не верил моим суждениям. Мы знаем друг друга столько лет,
когда ты хоть раз видел, чтобы я промахнулся?" самодовольно сказал Лан Хе.

"О, ты никогда не промахивался?" - спросил император.

"Не говори мне об этом, или я не буду с тобой пить", - холодно сказал Лань Хэ с серьезным
лицом.

Однако император не был ошеломлен. "Ты уверен? У этого твоего друга осталось не так много
дней". Император использовал свое "преимущество", чтобы спровоцировать Лан Хэ. В этот
период он знал, что может быть совершенно необузданным со своим другом.

И это отлично сработало. Нрав Лань Хэ сразу же рассеялся.

"Однако я знаю, что ты тоже это видишь. Есть некоторые различия во внешности, но их
характеры слишком похожи. Кроме того, я слышал, что Цюшуань очень беспокоится об этом
ребенке", - император выбрал другой роковой вопрос.

К его удивлению, Лань Хэ никак не отреагировал.

"Несмотря на это, прошло много лет. Он уже умер, а Тяньхэ выросла. Многое стало прошлым,
зачем мне так долго терзаться из-за пустяка, верно?

Я уже стар, я просто хочу спокойно наблюдать за их жизнью", - с ноткой беспомощности
открыто сказал Лань Хэ.

"Ты прав, мы все стары. Теперь это мир молодых людей", - с улыбкой согласился император.

Таким образом, двое стариков больше не беспокоились о личности Бай Сяофэй...

Тем временем Бай Сяофэй направлялся к своему новому месту назначения - лагерю
императорской гвардии, который находился прямо на территории дворца!



Это была одна из причин, по которой Эфирная стальная гвардия была так известна - доверие
Эфирного императора к ним!

В конце их разговора Эфирный Император дал Бай Сяофэю новое дополнительное имя:
Надзиратель Имперской Гвардии. Проще говоря, теперь он имел право мобилизовать эту
армию, уступая только императору!

Для описания Бай Сяофэя уже не хватало бодрости духа. Он был на седьмом небе от счастья!

Однако на входе в лагерь императорской гвардии его встретили два кинжала, приставленные к
его горлу и сердцу, причем он ничего не заметил. В то же время, две фигуры появились слева и
справа от него.

"Разве никто не сказал тебе, что это запретная зона?" - холодно сказал охранник, державший
кинжал у горла Бай Сяофэя. Однако в следующий момент он понял, насколько смертельно
опасными могут быть глупости.

Температура быстро поднялась, и Бай Сяофэй превратился в огненную вспышку, заставив двух
охранников отступить. Прежде чем они успели устоять на ногах, два длинных огненных клинка
были направлены им в лоб.

"Разве никто не говорил тебе, что нужно измерять свои силы, прежде чем начинать бой?"
холодно ответил Бай Сяофэй, доставая жетон и письмо о назначении, данное ему императором.
"Хотя ты не очень вежлив, это не имеет значения. С сегодняшнего дня я буду хорошо обучать
тебя. Неважно, насколько могущественным ты себя считал раньше, помни, что ты - часть
Эфира, а не привилегированные войска!"

Бай Сяофэй наконец-то поняла, что Лань Хэ имел в виду под "особыми".

' Тот факт, что эти охранники подчинялись только Бесплотному Императору, заставил их
забыть о своем месте.

Более того, теперь он мог представить, насколько ненавистна эта группа людей. Кажется, я
навлёк на себя ещё больше проблем!

С этой мыслью Бай Сяофэй поднял двух охранников на ноги, его лицо было безжалостным.

"Вы не слышите? Или вы хотите продолжить "дуэль" со мной? Позвольте мне сказать вам
заранее, я не знаю такого понятия, как "сдержанность" во время поединка!"

Его злобный тон заставил двух охранников задрожать. Вспомнив ужасающую энергию, которая
только что исходила от него, они струсили. Это был не тот персонаж, с которым они могли
справиться!

"Господин, мы знаем свои ошибки! Однако сначала это должно пройти через нашего лидера".
Два ловких стражника тут же отбили мяч своему начальнику.

По их тону Бай Сяофэй понял, что их так называемый лидер был хитрым.

"Тогда отведите меня к нему. Если я не смогу увидеть его сегодня, вам тоже не стоит
отдыхать", - приказал Бай Сяофэй с убийственным видом.

Оба стражника снова задрожали. Это жестокий человек!



Испугавшись, двое стражников повели Бай Сяофэя в лагерь, по пути становясь центром
внимания. По пути Бай Сяофэй заметил, что двое мужчин подают тайные сигналы, но сделал
вид, что ничего не заметил.

Вскоре все трое прибыли в комнату вождя. Хотя она выглядела очень скромно, после того, как
дверь открылась и вошел Бай Сяофэй, он замер.

Черт, да это же местный тиран!

Великолепная комната резко контрастировала с простотой императорского кабинета. Одно
только убранство этой комнаты создало у Бай Сяофэя "очень хорошее" впечатление об этом
вожде.

"Господин, как вы видите, наш лидер отсутствует". Два охранника выглядели довольно жалко.

Реакция Бай Сяофэя удивила их. Он приказал: "Сообщите всем собраться, я проведу
перекличку.

Я уже говорил с Его Величеством, и он издал указ, что в ближайшие две недели
Императорская гвардия не отвечает за охрану дворца, так что не надо мне никаких
оправданий!"

Услышав это, два стражника обменялись взглядами, не зная, что делать.

"Пошевеливайтесь или умрите, выбирайте сами!"

http://tl.rulate.ru/book/16460/2199668


